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Ohutusalane informatsioon 
 
Üldised ohutusreeglid 
 

OLULINE 
 
1. Hoidke tööpiirkond puhas ja korras. 
2. Kontrollige pärast igakordset kasutamist tööriista 

võimalikke kahjustusi (toitejuhe, turvaseadmed jne); 
laske defektsed detailid tehnikul välja vahetada. 

3. Antud tööriist vastab asjakohastele ohutusnõuetele. 
Remonditöid (nt toitejuhtme vahetamist) tohib 
teostada üksnes elektrik. 

4. Ärge kunagi töötage ilma olemasolevate 
turvalisadeta. 

5. Ärge kasutage elektritööriistu vihmas või niisketes 
tingimustes, samuti kergsüttivate gaaside või 
vedelike vahetus läheduses. 

6. Kasutage tööriista vaid siis, kui käepide on kuiv ja 
määrdest puhas. 

7. Vältige kontakti maandatud esemetega (torud, 
radiaatorid, ahjud ja külmikud). 

8. Kaitske toitejuhet kuumuse ja teravate servade eest 
ning asetage juhe selliselt, et see ei saaks 
kahjustada. 

9. Ärge kasutage juhet pistiku seinakontaktist välja 
tõmbamiseks. 

10. Ärge tõstke tööriista juhtme peale. 
11. Hoidke lapsed ja kõrvalised isikud tööpiirkonnast 

eemal. 
12. Hoidke mittekasutatavaid tööriistu lastele 

kättesaamatus kohas. 
13. Ärge tööriista üle koormake. 
14. Kasutage tööriista üksnes ettenähtud eesmärgil. 
15. Vahetage nüriks muutunud tööorganid koheselt välja. 
16. Enne igat käivitamist kontrollige visuaalselt seadme 

külge kinnitatavate otsikute rakenduse sobivust. 
17. Ühendage või kinnitage töödeldav detail kindlalt oma 

kohale. 
18. Puhastage tööriist põhjalikult peale kasutamist 

(eelnevalt eemaldage pistik seinakontaktist). 
19. Eemaldage toitejuhe seinakontaktist, kui seadet ei 

kasutata, samuti enne hooldamist, otsiku vahetamist 
või remonditööde teostamist. 

20. Ühendage pistik seinakontakti vaid siis, kui tööriist on 
välja lülitatud. 

 
21. Kandke kaitseprille (juhuks, kui otsik peaks 

purunema). 
22. Vajadusel kandke tolmumaski. 
23. Kandke üksnes sobilikke tööriideid (mitte aga 

lotendavate käistega riideid, lipsu, ehteid). 
24. Pikkade juuste puhul kandke juuksekaitset. 
25. Kasutage ainult PROXXONi poolt soovitatavaid 

lisatarvikuid ja varuosasid. 
26. Vajadusel kasutage tolmupüüdesüsteemi 

(sädemetest tekkiva tuleohu vältimiseks kasutage 
üksnes antud rakendusele sobivat tolmupüüdurit). 

27. Ärge kasutage seadet, kui te ei suuda keskenduda 
või olete alkoholi või ravimite mõju all. 

28. Hoidke sõrmed pöörlevatest ja kiiresti liikuvatest 
osadest eemal. 

29. Hoidke kasutusjuhiseid alati käepärases ja ohutus 
kohas. 

 
Lugege järgnev osa samuti hoolikalt läbi 
 
PROXXON ei ole vastutav kahjustuste eest, mis tekivad, 
kui: 
1. tööriista käsitletakse ebakorrektsel viisil, 
2. tööriista on kasutatud kasutusjuhendis 

mittekirjeldatud eesmärgil, 
3. ohutusjuhiseid pole järgitud. 
 
Garantiinõue ei kehti, kui: 
1. tööriista on kasutatud ebakorrektselt, 
2. tööriista on kasutatud mitteettenähtud viisil, 
3. tööriista on ümber ehitatud või lahti monteeritud. 
 
– Ärge jätke sisselülitatud tööriista järelevalveta. 
– Lubage lastel tööriistaga töötada üksnes 

täiskasvanute järelevalve all. 
– Kandke kaitseprille. 
– Kinnitage väikesed töödeldavad detailid tugevalt ja 

stabiilselt. 
– Hoidke tööpiirkond puhas ja korras. 
– Ärge tööriista üle koormake. 
– Hoiustage tööriistu ohutult. 
 
 
Masina kirjeldus 
 
Klaasi, akrüüli ja keraamika (ning ka terase) graveerimine 
on nauditav hobi. Õnnitlused oma hobi tarbeks sobiliku 
tööriista ostmise puhul. Tegemist on täppistööriistaga, 
mis teeb ajaviite väga meeldivaks. Juba peale väikest 
harjutamist jääte oma töötulemusega rahule. 
 
Tarne komplektsus 
 
1 graveerimisaparaat GG 12 
1 vooluadapter (mudel SNG) 
1 kerakujuline 1,0 mm suurune abrasiivne teemantpliiats 
1 kerakujuline 0,8 mm suurune abrasiivne teemantpliiats 
1 kooniline ränikarbiidist lihvimispliiats 
1 kuulikujuline ränikarbiidist lihvimispliiats 
1 klaasitükk harjutamiseks 
1 vastupidav korpus 
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Märkus 
 
Kasutage seadme GG 12 puhul üksnes olemasolevat 
vooluadapterit või mõnda muud PROXXONi 
vooluadapterit (NG 2/E või NG 5/E). 
 
 
Tehnilised andmed 
 
Püsivergutusega alalisvoolumootor pingega 12…18 volti 
Nimivõimsus: maksimaalselt 25 vatti 
Nimivoolutarve: 0,5 A 
Kuullaagrid 
Sundjahutuse radiaalventilaator  
Tühikäigukiirus: 20 000 p/min 
Käepidemel olev mikrolüliti (nupp) 
Klaaskiududega tugevdatud polüamiidist korpus 
Mittevahetatava pistikuga toitejuhe (spiraaljuhe), 
umbes 100 cm pikk 
 

Isolatsioonitransformaator 
 

  
Mõeldud kasutamiseks üksnes 
kuivades tingimustes  
  

Sulavkaitse 
 

  
Seade kuulub II kaitseklassi 

 
  

Ärge masinat minema visake! 
 

 
Varjestatud vastavalt Euroopa Ühenduse 
elektromagnetilise ühilduvuse direktiivile 89/336. 
Müratase 70 dBA. 
 

 
Joonis 1 
 

Märkus 
Kasutage üksnes 2,35 mm läbimõõduga sabaga 
kinnitatavaid tööorganeid. Võtke sabast näpitstangidega 
kinni ja asetage tööorgan padrunisse. Ärge masinat 
sellele liiga tugevalt peale vajutades kunagi üle koormake. 
Pidage meeles, et võimsus saavutatakse tänu 
pöörlemiskiirusele ning mitte otsesele kontaktsurvele. 
 

 
Tööriistaga töötamine 
 
Lülitage tööriist sisse ja hoidke seda kerges haardes nagu 
pastapliiatsitki. Toetage oma käe alumine pool lauale või 
vastu keha. Peale mõningast harjutamist soovitame teil 
töötada poodides saada olevate šabloonidega. Liimige 
need kleeplindi abil klaasi tagapinnale. Tehke esmalt alati 
kontuur. Kasutage selleks abrasiivset teemantpliiatsit. 
Seejärel viimistlege mattpind ränikarbiidist pliiatsi abil. 
 
Pidage alati meeles: 
Harjutamine teeb meistriks. Alguses kasutage tavalist 
tüüpi klaasi (aknaklaas või silinderklaas). Parema 
kontrastsuse saavutamiseks asetage klaasi alla tumedat 
värvi materjal. 
 
 
Korrashoid ja hooldamine 
 
Teie graveerimisaparaat vajab vaid aeg-ajalt hooldamist. 
Kasutusjuhendis toodud juhiseid järgides töötab tööriist 
teie heaks usaldusväärselt ja ohutult mitmeid aastaid. 
 
 

Euroopa Ühenduse vastavusdeklaratsioon 
 
Valmistaja nimi ja aadress PROXXON S.A. 

6-10, Härebierg 
L-6868 Wecker 

 
Kirjeldus: graveerimisaparaadi GG12 

komplekt 
Artikli nr: 28635 
 
Meie deklareerime ja tagame täieliku vastutusega, et 
antud toode vastab järgnevatele standarditele ja 
normatiividele 
 
Euroopa Ühenduse masinadirektiiv 98/037/EEC 
Kohaldatavad standardid: DIN EN 60745-1 /12.2003 
 
Euroopa Ühenduse elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv 
89/336/EEC 
Kohaldatavad standardid: DIN EN 55014-1 / 09.2002 

DIN EN 55014-2 / 08.2002 
DIN EN 61000-3-2 / 12.2001 
DIN EN 61000-3-3 / 05.2002 

 
Euroopa Ühenduse madalpingedirektiiv 73/23/EEC 

Direktiiv 93/68/EEC 
Kohaldatavad standardid: DIN EN 61558-1 / 07.1998 

DIN EN 61558-1 A1 / 11.1998 
DIN EN 61558-1 A11 / 10.2003 
DIN EN 61558-2-6 / 07.1998 

 
 
Kuupäev: 08.07.04 
 
 
Dipl.-Ing. Jörg Wagner 
 
PROXXON S.A. 
Seadmeohutuse osakond 


